EUROPOS SAJUNGA

EUROPOS PARLAMENTAS TARYBA

Briuselis, 2017 m. rugséjo 20 d.
(OR. en)

2016/0287 (COD) PE-CONS 28/17

TELECOM 158
FC 54
CODEC 1008

TEISES AKTAI IR KITI DOKUMENTAI

Dalykas: EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS, kuriuo i$
dalies kei€iami reglamentai (ES) Nr. 1316/2013 ir (ES) Nr. 283/2014, kiek
tai susije su interneto rySio vietos bendruomenése skatinimu

PE-CONS 28/17 AP/rzi
DGE 2 LT



EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS
REGLAMENTAS (ES) 2017/...

kuriuo i§ dalies kei¢iami reglamentai (ES) Nr. 1316/2013 ir (ES) Nr. 283/2014,

kiek tai susije su interneto rySio vietos bendruomenése skatinimu

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 172 straipsnj,
atsizvelgdami | Europos Komisijos pasiiilyma,

teis¢kiiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone’,
atsizvelgdami ; Regiony komiteto nuomone?,

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediiros?,

! OL C 125,2017 4 21, p. 69.

2 OL C 207,2017 6 30, p. 87.

3 2017 m. rugsejo 12 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje)
ir...m. ... ... d. Tarybos sprendimas.
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kadangi:

(D) 2016 m. rugséjo 14 d. Komisijos komunikate ,,Junglumas — bendrosios skaitmeninés rinkos
pagrindas. Kelias ; Europos gigabiting visuomene* iSdéstoma Europos pilieciy ir jmoniy
prijungimo prie interneto bendrojoje skaitmeningje rinkoje vizija ir apraSoma daug

priemoniy, kurios gali pagerinti interneto rysj Sajungoje;

2) 2010 m. rugpjucio 26 d. komunikate ,,Europos skaitmenin¢ darbotvarké* Komisija
primena, kad strategijoje ,,Europa 2020* buvo pabréZziama placiajuoscio rysio diegimo
svarba siekiant skatinti socialing jtrauktj ir konkurencinguma Sajungoje ir buvo patvirtintas
tikslas uztikrinti, kad ne véliau kaip 2020 m. visi europieciai turéty prieiga prie didesnés
kaip 30 Mbps spartos interneto, o 50 proc. arba daugiau Europos namy tikiy naudotysi

didesnés kaip 100 Mbps spartos internetu;
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3)

kaip vieng i$ priemoniy, skirty paremti prisijungimo prie interneto visoje Sgjungoje vizijos
jgyvendinimg, 2016 m. rugs¢jo 14 d. komunikate Komisija skatina diegti vietos belaidzio
rySio prieigos taSkus taikant supaprastintas planavimo procediiras ir sumazinus
reguliavimo klittis. Tokie prieigos taskai, jskaitant tuos, kurie papildo kitas teikiamas
viesgsias paslaugas arba yra nekomercinio pobiidzio, gali i§ esmés padéti gerinti
dabartinius belaidZzio rysio tinklus ir diegti tokius busimy karty tinklus, sudarant
palankesnes salygas pagal kintancius poreikius didinti tinklo tankumg. Tie prieigos taskai
turéty galéti sudaryti tinklo dalj, kurioje naudojama viena tapatumo nustatymo sistema,
galiojanti visoje Sgjungoje, ir prie tos sistemos turéty biiti leidziama prisijungti kitiems
nemokamo vietos belaidzio rysio tinklams. Ta sistema turéty atitikti Sgjungos duomeny

apsaugos reikalavimus ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2015/2120";

2015 m. lapkricio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2015/2120, kuriuo
nustatomos priemongs, susijusios su atvira interneto prieiga, ir kuriuo i§ dalies kei¢iami
Direktyva 2002/22/EB dél universaliyjy paslaugy ir paslaugy gavejy teisiy, susijusiy su
elektroniniy ry$iy tinklais ir paslaugomis, ir Reglamentas (ES) Nr. 531/2012 dél
tarptinklinio rySio per vieSuosius judriojo rysio tinklus Sgjungoje (OL L 310, 2015 11 26,

p. 1).
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4) Siame reglamente vietos belaidis rysys, kuris yra nemokamas ir teikiamas
nediskriminacinémis sglygomis, laikomas tokiu, kuris, kiek tai susij¢ su nemokamumu,
teikiamas be atitinkamo uzmokescio, nesvarbu, mokamo tiesiogiai ar kitais biidais, kaip
antai per reklamg ar teikiant asmens duomenis komerciniais tikslais. Kiek tai susij¢ su
teikimu nediskriminacinémis saglygomis, tai reiskia, kad jis teikiamas nedarant poveikio
apribojimams, taikomiems pagal Sajungos teis¢ arba pagal nacionaling teise, kuri turi
atitikti Sajungos teisg, ir vadovaujantis poreikiu uZtikrinti sklandy tinklo veikima ir, visy

pirma, poreikj teisingai paskirstyti pajégumus vartotojams piko metu;

4) konkurencinga rinka ir teisés akty sistema, kuri gali prisitaikyti prie pokyc¢iy ir kuria
skatinama konkurencija, investicijos ir placios galimybés naudotis itin auksto pajégumo
ry$iu ir jj jsisavinti, bei transeuropiniai tinklai ir nauji verslo modeliai yra svarbios
investicijy skatinimo priemonés didelio ir labai didelio pajégumo tinkluose, kuriais visos

Sajungos pilieciams gali biiti uztikrintas rysys;
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(6)

(7

atsizvelgiant § 2016 m. rugséjo 14 d. Komisijos komunikatg ir siekiant gerinti skaitmening
jtrauktj, Sgjunga turéty remti aukstos kokybés vietos belaidzio rysio, kuris yra nemokamas
ir teikiamas nediskriminacinémis salygomis, teikimg vietos visuomeninio gyvenimo
centruose, iskaitant plac¢iajai visuomenei prieinamas lauko erdves. Tokios paramos
nereglamentuoja nei Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1316/2013", nei

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 283/2014%;

tokia parama turéty paskatinti vieSojo sektoriaus institucijas, kaip apibrézta Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvoje (ES) 2016/2102°, teikti vietos belaidj rysj, kuris yra
nemokamas ir teikiamas nediskriminacinémis salygomis, kaip jy vieSgsias paslaugas
papildancia paslaugg ir taip uztikrinti, kad vietos bendruomeniy nariai galéty visuomeninio
gyvenimo centruose naudotis spartaus placiajuoscio rysio teikiamais privalumais ir turéty
galimybe pagerinti savo skaitmeninius jgiidzius. Tokios institucijos galéty buti
savivaldybés, savivaldybiy sudarytos asociacijos, kitos vietos valdzios institucijos ir

Jstaigos, bibliotekos ir ligonings;

2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1316/2013,
kuriuo sukuriama Europos infrastruktiiros tinkly priemoné ir i§ dalies kei¢iamas
Reglamentas (ES) Nr. 913/2010 bei panaikinami reglamentai (EB) Nr. 680/2007 ir (EB)
Nr. 67/2010 (OL L 348, 2013 12 20, p. 129).

2014 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 283/2014 dé¢l
gairiy d¢l transeuropiniy tinkly telekomunikacijy infrastrukturos srityje, kuriuo
panaikinamas Sprendimas Nr. 1336/97/EB (OL L 86, 2014 3 21, p. 14).

2016 m. spalio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/2102 dé¢l viesojo
sektoriaus institucijy interneto svetainiy ir mobiliyjy programy prieinamumo (OL L 327,
2016 12 2, p. 1).
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(8) vietos belaidis rySys, kuris yra nemokamas ir teikiamas nediskriminacinémis saglygomis,
galéty prisideéti prie skaitmeninés atskirties mazinimo, ypac¢ bendruomenése, kurios

atsilieka skaitmeninio rastingumo srityje, jskaitant kaimo ir atokias vietoves;

9) prieigos prie didelés spartos ir labai didelés spartos placiajuoscio rySio gerinimas, ypac
kaimo ir atokiose vietovése, galéty pagerinti Zzmoniy gyvenimo kokybe¢ supaprastinus
prieiga prie paslaugy pavyzdziui e. sveikatos ir e. valdzios bei skatinti vietos mazyjy ir

vidutiniy jmoniy vystymasi;

(10) siekiant uztikrinti pagal §j reglamenta teikiamos paramos s¢kminguma ir skatinti $ioje
srityje vykdomus Sajungos veiksmus, Komisija turéty uztikrinti, kad subjektai, vykdantys
projektus, kuriems pagal §j reglamentg teikiama S3jungos finansiné parama, galutiniams
vartotojams teikty kuo daugiau informacijos apie galimybes naudotis paslaugomis ir turéty
atkreipti démesj i tai, kad Sgjunga suteiké finansavima. Tokia informacija taip pat galéty

suteikti galutiniams vartotojams ziniy apie Sajunga;

(11) atsizvelgiant | konkrecig vietos belaidzio rySio paskirtj ir tai, kad juo tenkinami vietos
poreikiai, vietos belaidZio rySio, kuris yra nemokamas ir teikiamas nediskriminacinémis
salygomis, skatinimas visuomeninio gyvenimo centruose turéty biiti laikomas atskiru
telekomunikacijy sektoriaus bendro intereso projektu reglamenty (ES) Nr. 1316/2013 ir
(ES) Nr. 283/2014 prasme;
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(12) siekiant suteikti tinkamg finansavimg interneto rysio vietos bendruomenése skatinimui bei
uztikrinti jo s€kmingg jgyvendinima, Europos infrastruktiiros tinkly priemonei jgyvendinti
telekomunikacijy sektoriuje skirtas finansinis paketas turéty biti papildytas

25 000 000 EUR suma, kuri galéty buti padidinta iki 50 000 000 EUR;

(13) kadangi pagal §j reglamentg teikiama parama yra nekomercinio pobudzio, o numatomy
atskiry projekty mastas yra mazas, administraciné nasta turéty biiti minimali ir proporcinga
numatytai naudai, atsizvelgiant j poreik]j uztikrinti atskaitomybe ir derama supaprastinimo
ir kontrolés pusiausvyra. Todél Sis reglamentas turéty biiti igyvendinamas dabar ir ateityje
teikiant Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES, Euratomas) Nr. 966/2012"
numatytg tinkamiausiy formy finansing parama, visy pirma dotacijas, pavyzdziui,
naudojant ¢ekius. Pagal §j reglamentg teikiama parama neturéty biiti finansuojama

finansiniy priemoniy 1éSomis. Turéty buti laikomasi patikimo finansy valdymo principo;

(14) atsizvelgiant j tai, kad finansiniy asignavimy kiekis, palyginti su galimai dideliu praSymy
skai¢iumi, yra ribotas, turéty buti supaprastintos administracinés proceduros, kad
sprendimus bty galima priimti laiku. Reglamentas (ES) Nr. 1316/2013 turéty biti i§ dalies
pakeistas siekiant sudaryti saglygas valstybéms naréms susitarti d¢l pasiiilymy, atitinkanciy
Reglamento (ES) Nr. 283/2014 priedo 4 skirsnyje nustatytus kriterijus, kategorijy siekiant
1Svengti atskiry praSymy tvirtinimo ir kad kasmet nebiity privaloma tvirtinti i§laidy ir

nereikéty rengti metiniy paramos, suteiktos pagal §j reglamenta, ataskaity Komisijai;

2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas)
Nr. 966/2012 dél Sajungos bendrajam biudzetui taikomy finansiniy taisykliy ir kuriuo
panaikinamas Tarybos reglamentas (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 (OL L 298, 2012 10 26,

p. 1).
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(15)

(16)

(17)

del ribotos kiekvieno vietos belaidzio rysSio prieigos tasko aprépties ir mazos atskiry
projekty, kuriems taikomas Sis reglamentas, vertés, prieigos taskai, kuriems pagal §j
reglamentg teikiama finansiné parama, neturéty konkuruoti su komerciniais pasiiilymais.
Siekiant toliau uztikrinti, kad tokia finansin¢ parama neiskraipyty konkurencijos,
neiSstumty privaciyjy investuotojy arba neatgrasyty privaciyjy veiklos vykdytojy nuo
investavimo, pagal §] reglamentg teikiama parama turéty apsiriboti tais projektais, kurie
nesidubliuoja su jau esamais panaSiomis savybémis pasizyminciais nemokamais tos pacios
kliudyti nustatyti apribojimy naudotojy salygose, kaip antai, teikti rysio paslaugas ribota

laikotarpj arba nevirSyti tam tikro pagrjsto naudojamy duomeny kiekio;

papildoma parama galéty padéti pasiekti didesnj poveikj ir todél ji turéty biiti numatyta.
Tokia papildoma parama galéty biiti teikiama i$ vieSyjy ar privaciyjy finansavimo Saltiniy,
kaip antai, Sgjungos arba nacionaliniy fondy, jskaitant Europos regioninés plétros fonda,

arba 1§ privaciyjy finansavimo Saltiniy;

turimas biudzetas turéty biiti paskirstomas iSlaikant geografine valstybiy nariy pusiausvyra
ir i§ esmés vadovaujantis eiliSkumo principu. Mechanizmas, skirtas geografinei
pusiausvyrai uztikrinti, turéty biiti jtrauktas j atitinkamas darbo programas, priimtas pagal
Reglamentg (ES) Nr. 1316/2013, ir turéty buti iSsamiau apibréztas pagal ta reglamenta
priimtuose kvietimuose teikti paraiSkas, pavyzdziui, sudarant salygas aktyvesniam
pareiskéjy dalyvavimui i§ valstybiy nariy, kuriose buvo palyginti mazai naudojamasi

dotacijomis ir kitomis finansinés paramos formomis;
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(18)

(19)

(20)

@2y

siekiant uztikrinti, kad rySys pagal §j reglamenta bty suteikiamas kuo greiciau, finansinés
paramos teikimas turéty biiti jgyvendinamas kuo placiau naudojant internetines priemones,
kuriomis galima skubiai teikti ir nagrinéti paraiskas, remti jgyvendinimg ir stebéti bei
audituoti jrengtus vietos belaidZio rySio prieigos taskus. Komisija ir atitinkamos valdzios

institucijos valstybése narése turéty skatinti bendro intereso projekta;

Siuo reglamentu nedaromas poveikis nacionalinés teisés aktams, kurie atitinka Sajungos
teise, kaip antai nacionalinéms nuostatoms, pagal kurias savivaldybéms neleidziama
tiesiogiai teikti belaidj rysj, kuris yra nemokamas, taciau jos gali teikti tokj rysi per

privacius subjektus;

atsizvelgiant j skuby poreikj prisijungti prie interneto rysio Sgjungoje ir skatinti kurti
prieigos tinklus, kurie visoje Sajungoje, jskaitant kaimo ir atokias vietoves, gali uZtikrinti
kokybiska interneto naudojimg teikiant bent didelés spartos placiajuoscio rysio paslaugas,
o dar geriau taip pat, kad buity pasiekti Europos gigabitinés visuomenés tikslai, finansiné

parama turéty biiti paskirstoma iSlaikant geografing pusiausvyra;

paramg gave subjektai turéty biti jpareigoti nemokamo vietos belaidzio rySio paslaugas

teikti ne trumpiau kaip trejus metus;
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(22)

(23)

(24)

pagal §j reglamentg finansuojamiems veiksmams turéty biiti naudojama naujausia ir
pazangiausia jranga, kuria galima uztikrinti lengvai prieinamo ir tinkamai apsaugoto
didelés spartos rysio, kuris yra nemokamas ir teikiamas nediskriminacinémis salygomis,

teikimg vartotojams;

kadangi $io reglamento tikslo, t. y. remti aukstos kokybés belaidzio rysio teikimg vietos
bendruomenése visoje Sgjungoje, valstybés narés negali deramai pasiekti, o dél jo masto
arba poveikio ty tiksly geriau siekti Sajungos lygmeniu, laikydamasi Europos Sajungos
sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Sajunga gali patvirtinti priemones.
Pagal tame straipsnyje nustatytg proporcingumo principa Siuo reglamentu nevirSijama to,

kas biitina nurodytam tikslui pasiekti;

todel reglamentai (ES) Nr. 1316/2013 ir (ES) Nr. 283/2014 turéty buti atitinkamai i§ dalies
pakeisti,

PRIEME S] REGLAMENTA:
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1 straipsnis

Reglamento (ES) Nr. 1316/2013 daliniai pakeitimai
Reglamentas (ES) Nr. 1316/2013 1S dalies kei¢iamas taip:
1) 2 straipsnio 1 punktas pakei¢iamas taip:

,1) bendro intereso projektas — projektas, nustatytas Reglamente (ES) Nr. 1315/2013,
Reglamente (ES) Nr. 347/2013 arba Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES)
Nr. 283/2014;

2014 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 283/2014
del gairiy dél transeuropiniy tinkly telekomunikacijy infrastrukttiros srityje, kuriuo
panaikinamas Sprendimas Nr. 1336/97/EB (OL L 86, 2014 3 21, p. 14).%;

2) 4 straipsnio 4 dalis pakei¢iama taip:

»4.  Telekomunikacijy sektoriuje EITP remiami veiksmai, kuriais siekiama tiksly,

nurodyty Reglamente (ES) Nr. 283/2014.%;
3) 5 straipsnio 1 dalies b punkto pirma pastraipa pakei¢iama taip:

,b) telekomunikacijy sektoriui: 1 066 602 000 EUR;*;
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4) 7 straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalis pakei¢iama taip:

»1.  Tik veiksmai, kuriais prisidedama prie bendro intereso projekty pagal
reglamentus (ES) Nr. 1315/2013, (ES) Nr. 347/2013 ir (ES) Nr. 283/2014, taip
pat pagalbiniai programos veiksmai atitinka reikalavimus Sajungos finansinei
paramai gauti, visy pirma dotacijy, vieSyjy pirkimy ir finansiniy priemoniy

forma.*;
b) 4 dalis pakeiCiama taip:

4. Telekomunikacijy sektoriuje visi veiksmai, kuriais jgyvendinami bendro
intereso projektai ir pagalbiniai programos veiksmai, kurie nustatyti
Reglamente (ES) Nr. 283/2014 ir kurie atitinka tinkamumo kriterijus ir (arba)
salygas, nustatytus pagal ta reglamenta, atitinka reikalavimus Sajungos

finansinei paramai gauti pagal §j reglamenta:

a)  bendrosios paslaugos, pagrindiniy paslaugy platformos ir pagalbiniai

pirkimais;

b)  placiajuoscio rySio tinkly srities veiksmai finansuojami finansinémis

priemonémis;

c) vietos belaidzio rySio, kuris yra nemokamas ir teikiamas
nediskriminacinémis saglygomis, vietos bendruomenése veiksmai
finansuojami dotacijomis arba kitomis finansiniy priemoniy formomis,

kurios neapima finansinés paramos.*;
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S)

6)

7)

9 straipsnis papildomas $ia dalimi:

»la. Tais atvejais, kai to reikia siekiant iSvengti pernelyg didelés administracinés nastos,

visy pirma mazos vertés dotacijy atvejais Deleguotojo reglamento (ES)

Nr. 1286/2012 185 straipsnio prasme, Sio straipsnio 1 dalyje nurodytos valstybés
narés gali susitarti dél tam tikros pasitilymy kategorijos pagal Sio reglamento

17 straipsnyje priimtas darbo programas, nenurodant atskiry pareiskéjy. Sudarius tokj
susitarimg valstybéms naréms nereikia tvirtinti kiekvieno atskiro pareiskejo

praSymo.*;

10 straipsnio 4 dalis papildoma Sia pastraipa:

,Nedarant poveikio bendro finansavimo principui, vietos belaidzio rySio, kuris yra

nemokamas ir teikiamas nediskriminacinémis salygomis, vietos bendruomenése veiksmai

finansuojami Sajungai teikiant finansing parama, siekianc¢ig iki 100 proc. finansavimo

reikalavimus atitinkanciy sgnaudy.*;

14 straipsnio 1 dalis pakeifiama taip:

”1-

Finansinés priemonés, sukurtos pagal Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012
VIII antrasting dalj, gali biiti naudojamos, kad biity sudarytos geresnés galimybeés
gauti finansavimg subjektams, jgyvendinantiems veiksmus, kuriais prisidedama prie
bendro intereso projekty, kaip apibrézta reglamentuose (ES) Nr. 1315/2013, (ES)
Nr. 347/2013 ir (ES) Nr. 283/2014, ir kuriais padedama siekti jy tiksly. Tos
finansinés priemonés grindziamos ex ante rinkos trikumy arba neoptimalaus
investavimo atvejy bei investicijy poreikiy vertinimais. Pagrindinés kiekvienos
finansinés priemonés nuostatos, salygos ir procediiros bus tos, kurios yra nustatytos

Sio reglamento I priedo III dalyje.*;
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8) 17 straipsnio 5 dalis pakeiciama taip:

»J. Komisija, tvirtindama daugiametes ir sektoriy metines darbo programas, nustato
atrankos ir skyrimo kriterijus laikydamasi tiksly ir prioritety, nustatyty $io
reglamento 3 ir 4 straipsniuose bei reglamentuose (ES) Nr. 1315/2013, (ES)

Nr. 347/2013 ir (ES) Nr. 283/2014. Nustatydama skyrimo kriterijus, Komisija

atsizvelgia | $io reglamento I priedo V dalyje iSdéstytas bendrasias gaires.*;
9) 22 straipsnyje jterpiamos $ios pastraipos:

,.Sio straipsnio antroje pastraipoje nurodytas i§laidy tvirtinimas néra privalomas dotacijoms
ar kitoms finansinés paramos, suteiktos pagal Reglamento (ES) Nr. 283/2014 4 straipsnio

1 dalies ¢ punkta, formoms.

Reikalavimas kasmet informuoti Komisijg, nurodytas Sio straipsnio tre¢ioje pastraipoje,
netaikomas dotacijoms ar kitoms finansinés paramos, suteiktos pagal Reglamento (ES)

Nr. 283/2014 4 straipsnio 1 dalies ¢ punkta, formoms.*.
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2 straipsnis

Reglamento (ES) Nr. 283/2014 daliniai pakeitimai
Reglamentas (ES) Nr. 283/2014 1§ dalies kei¢iamas taip:
1) 2 straipsnio 2 dalis papildoma Siuo punktu:

,h) vietos belaidZio rySio prieigos taSkas — nedidelé, mazos galios, nedideliu atstumu
veikianti jranga, neiSimtine teise naudojanti radijo spektra, kuriam taikomos
prieinamumo ir veiksmingo naudojimo tuo tikslu taisyklés yra suderintos Sgjungos
lygmeniu, ir kurig naudodami vartotojai gali belaidZiu biidu prisijungti prie

elektroniniy rysiy tinklo.*;
2) 4 straipsnio 1 dalis papildoma Siuo punktu:

,»C) remiamas aukstos kokybés vietos belaidzio rySio, kuris yra nemokamas ir teikiamas

nediskriminacinémis sglygomis, teikimas vietos bendruomenése.*;
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3)

4)

5 straipsnis i dalies kei¢iamas taip:
a)  jterpiama $i dalis:

»Ja. Veiksmai, kuriais prisidedama prie bendros svarbos projekty vietos belaidzio
rysio, kuris yra nemokamas ir teikiamas nediskriminacinémis saglygomis,

teikimo vietos bendruomenése srityje, remiami:

a)  dotacijomis; ir (arba)

b)  kitomis finansinés paramos formomis, nejskaitant finansiniy priemoniy.*;
b) 7 dalies antra pastraipa pakeifiama taip:

,»1a suma sudaro iki 15 proc. telekomunikacijy sektoriui skirto finansinio paketo,

nurodyto Reglamento (ES) Nr. 1316/2013 5 straipsnio 1 dalies b punkte.*;
6 straipsnyje jterpiama $i dalis:

»3a. Kad atitikty reikalavimus finansavimui gauti, veiksmai, kuriais prisidedama prie
bendros svarbos projekty aukstos kokybés vietos belaidzio rysio, kuris yra
nemokamas ir teikiamas nediskriminacinémis sglygomis, teikimo vietos

bendruomenése srityje, turi atitikti priedo 4 skirsnyje nustatytas salygas.*;
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5) 8 straipsnio 9 dalis papildoma Siuo punktu:

,»d) prisijungimy prie vietos belaidzio rysio prieigos tasky, jrengty vykdant priedo

4 skirsnio jgyvendinimo veiksmus, skaiciy.;
6) Priedas papildomas Siuo skirsniu:
4 SKIRSNIS. BELAIDIS RYSYS VIETOS BENDRUOMENESE

Kad atitikty finansinés paramos skyrimo reikalavimus, veiksmais turi biiti siekiama teikti
vietos belaid] ry$j, kuris yra nemokamas ir teikiamas nediskriminacinémis sglygomis,
vietos visuomeninio gyvenimo centruose (jskaitant placiajai visuomenei prieinamas lauko
erdves), kurie atlieka svarby vaidmenj visuomeniniame vietos bendruomeniy gyvenime.
Prieigos tikslais vykdant tuos veiksmus suteikiama galimybé naudotis paslaugomis bent
atitinkamomis susijusios valstybés narés kalbomis, ir, kiek tai jmanoma, kitomis

oficialiosiomis Sgjungos institucijy kalbomis.

Finansiné parama bus teikiama vieSojo sektoriaus institucijoms, kaip apibrézta Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2016/2102" 3 straipsnio 1 punkte, kurios pagal
nacionaling teis¢ jsipareigoja teikti vietos belaid;j rysj, kuris yra nemokamas ir teikiamas

nediskriminacinémis sglygomis, jrengdamos vietos belaidzio rySio prieigos taskus.
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Veiksmai, kuriy imtasi vietos belaidzio rysio paslaugy teikimui, atitinka finansavimo

reikalavimus, jeigu:

1)  juos igyvendina vieSojo sektoriaus institucija, kaip nurodyta antroje pastraipoje, kuri
sugeba planuoti ir prizitiréti vidaus ar lauko vietos belaidzio rysSio prieigos taSky
jrengimg vieSosiose erdvése ir bent trejus metus uztikrinti jy veiklos sagnaudy

finansavima;

2)  jie grindziami didelés spartos placiajuoscCiu rysiu, galin¢iu uZtikrinti naudotojams

kokybiska interneta, kuris:

a)  yranemokamas ir teikiamas nediskriminacinémis saglygomis, lengvai
prieinamas, saugus, teikiamas naudojant naujausig ir pazangiausig jrangg ir

galintis uztikrinti didelés spartos rysio teikimg jo naudotojams; ir

b)  palengvina prieigg prie novatorisky skaitmeniniy paslaugy, kaip antai kurios

teikiamos naudojant skaitmeniniy paslaugy infrastruktiiras;

3)  juos vykdant naudojama bendra vaizdiné atpazinimo priemoné, kurig turi pateikti

Komisija, ir nuoroda j susijusias internetines priemones;

4)  juos vykdant tranzitinio tinklo lygmeniu laikomasi technologijy neutralumo principo,
veiksmingai naudojamos vieSosios 1éSos, o projektai pritaikomi geriausiems

technologiniams pasiiilymams;
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5) jais jsipareigojama suteikti biiting jrangg ir (arba) biitinas jrengimo paslaugas pagal
taikomus teisés aktus siekiant uztikrinti, kad projektais nebiity iSkraipoma

konkurencija.

Veiksmai, kurie dubliuojasi su esamais panasiomis savybémis, jskaitant kokybe,
neatitinka finansavimo reikalavimy. Tokio dubliavimosi galima iSvengti uztikrinant, kad
pagal §j reglamentg finansuojami prieigos taskai biity iSdéstyti tokiu atstumu, kad
pirmiausia aprépty vieSasias erdves, o ne dubliuotysi su jau esamomis privaciosiomis ar

vieSosiomis panasaus pobtidzio paslaugomis.

Turimas biudzetas Siame skirsnyje nustatytas salygas atitinkantiems gautiems veiksmams
paskirstomas valstybéms naréms iSlaikant geografing pusiausvyra, atsizvelgiant | gauty
pasiiilymy skaiciy, ir vadovaujantis eiliSkumo principu. Pagal kiekvieng kvietimg teikti
pasitlymus skiriamos 1¢Sos paskirstomos visoms valstybéms naréms, i§ kuriy gauti

finansavimo reikalavimus atitinkantys pasiiilymai.

v —

Komisija. Pasibaigus vykdymo laikotarpiui Komisijos vykdoma projekto prieziiira turéty
biiti tgsiama, kad biity galima pateikti ty veiksmy veiksmingumo ir galimo poveikio

busimoms iniciatyvoms apzvalga.

*

2016 m. spalio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/2102 de¢l

viesSojo sektoriaus institucijy interneto svetainiy ir mobiliyjy programy prieinamumo

(OL L 327,2016 122, p. 1).
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3 straipsnis

Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja tre¢ig dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta ...

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininkas Pirmininkas
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	„1) bendro intereso projektas – projektas, nustatytas Reglamente (ES) Nr. 1315/2013, Reglamente (ES) Nr. 347/2013 arba Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 283/2014*;
	________________
	* 2014 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 283/2014 dėl gairių dėl transeuropinių tinklų telekomunikacijų infrastruktūros srityje, kuriuo panaikinamas Sprendimas Nr. 1336/97/EB (OL L 86, 2014 3 21, p. 14).“;
	„4. Telekomunikacijų sektoriuje EITP remiami veiksmai, kuriais siekiama tikslų, nurodytų Reglamente (ES) Nr. 283/2014.“;
	„b) telekomunikacijų sektoriui: 1 066 602 000 EUR;“;
	a) 1 dalis pakeičiama taip:
	„1. Tik veiksmai, kuriais prisidedama prie bendro intereso projektų pagal reglamentus (ES) Nr. 1315/2013, (ES) Nr. 347/2013 ir (ES) Nr. 283/2014, taip pat pagalbiniai programos veiksmai atitinka reikalavimus Sąjungos finansinei paramai gauti, visų pir...

	b) 4 dalis pakeičiama taip:
	„4. Telekomunikacijų sektoriuje visi veiksmai, kuriais įgyvendinami bendro intereso projektai ir pagalbiniai programos veiksmai, kurie nustatyti Reglamente (ES) Nr. 283/2014 ir kurie atitinka tinkamumo kriterijus ir (arba) sąlygas, nustatytus pagal tą...
	a) bendrosios paslaugos, pagrindinių paslaugų platformos ir pagalbiniai programos veiksmai finansuojami dotacijomis ir (arba) viešaisiais pirkimais;
	b) plačiajuosčio ryšio tinklų srities veiksmai finansuojami finansinėmis priemonėmis;
	c) vietos belaidžio ryšio, kuris yra nemokamas ir teikiamas nediskriminacinėmis sąlygomis, vietos bendruomenėse veiksmai finansuojami dotacijomis arba kitomis finansinių priemonių formomis, kurios neapima finansinės paramos.“;


	„1a. Tais atvejais, kai to reikia siekiant išvengti pernelyg didelės administracinės naštos, visų pirma mažos vertės dotacijų atvejais Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 1286/2012 185 straipsnio prasme, šio straipsnio 1 dalyje nurodytos valstybės narės g...
	„Nedarant poveikio bendro finansavimo principui, vietos belaidžio ryšio, kuris yra nemokamas ir teikiamas nediskriminacinėmis sąlygomis, vietos bendruomenėse veiksmai finansuojami Sąjungai teikiant finansinę paramą, siekiančią iki 100 proc. finansavim...
	„1. Finansinės priemonės, sukurtos pagal Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 VIII antraštinę dalį, gali būti naudojamos, kad būtų sudarytos geresnės galimybės gauti finansavimą subjektams, įgyvendinantiems veiksmus, kuriais prisidedama prie bendro...
	„5. Komisija, tvirtindama daugiametes ir sektorių metines darbo programas, nustato atrankos ir skyrimo kriterijus laikydamasi tikslų ir prioritetų, nustatytų šio reglamento 3 ir 4 straipsniuose bei reglamentuose (ES) Nr. 1315/2013, (ES) Nr. 347/2013 i...
	„Šio straipsnio antroje pastraipoje nurodytas išlaidų tvirtinimas nėra privalomas dotacijoms ar kitoms finansinės paramos, suteiktos pagal Reglamento (ES) Nr. 283/2014 4 straipsnio 1 dalies c punktą, formoms.
	Reikalavimas kasmet informuoti Komisiją, nurodytas šio straipsnio trečioje pastraipoje, netaikomas dotacijoms ar kitoms finansinės paramos, suteiktos pagal Reglamento (ES) Nr. 283/2014 4 straipsnio 1 dalies c punktą, formoms.“.
	„h) vietos belaidžio ryšio prieigos taškas – nedidelė, mažos galios, nedideliu atstumu veikianti įranga, neišimtine teise naudojanti radijo spektrą, kuriam taikomos prieinamumo ir veiksmingo naudojimo tuo tikslu taisyklės yra suderintos Sąjungos lygme...
	„c) remiamas aukštos kokybės vietos belaidžio ryšio, kuris yra nemokamas ir teikiamas nediskriminacinėmis sąlygomis, teikimas vietos bendruomenėse.“;
	a) įterpiama ši dalis:
	„5a. Veiksmai, kuriais prisidedama prie bendros svarbos projektų vietos belaidžio ryšio, kuris yra nemokamas ir teikiamas nediskriminacinėmis sąlygomis, teikimo vietos bendruomenėse srityje, remiami:
	a) dotacijomis; ir (arba)
	b) kitomis finansinės paramos formomis, neįskaitant finansinių priemonių.“;


	b) 7 dalies antra pastraipa pakeičiama taip:
	„Ta suma sudaro iki 15 proc. telekomunikacijų sektoriui skirto finansinio paketo, nurodyto Reglamento (ES) Nr. 1316/2013 5 straipsnio 1 dalies b punkte.“;

	„8a. Kad atitiktų reikalavimus finansavimui gauti, veiksmai, kuriais prisidedama prie bendros svarbos projektų aukštos kokybės vietos belaidžio ryšio, kuris yra nemokamas ir teikiamas nediskriminacinėmis sąlygomis, teikimo vietos bendruomenėse srityje...
	„d) prisijungimų prie vietos belaidžio ryšio prieigos taškų, įrengtų vykdant priedo 4 skirsnio įgyvendinimo veiksmus, skaičių.“;
	„4 SKIRSNIS. BELAIDIS RYŠYS VIETOS BENDRUOMENĖSE
	Kad atitiktų finansinės paramos skyrimo reikalavimus, veiksmais turi būti siekiama teikti vietos belaidį ryšį, kuris yra nemokamas ir teikiamas nediskriminacinėmis sąlygomis, vietos visuomeninio gyvenimo centruose (įskaitant plačiajai visuomenei priei...
	Finansinė parama bus teikiama viešojo sektoriaus institucijoms, kaip apibrėžta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2016/2102* 3 straipsnio 1 punkte, kurios pagal nacionalinę teisę įsipareigoja teikti vietos belaidį ryšį, kuris yra nemokamas ...
	Veiksmai, kurių imtasi vietos belaidžio ryšio paslaugų teikimui, atitinka finansavimo reikalavimus, jeigu:
	1) juos įgyvendina viešojo sektoriaus institucija, kaip nurodyta antroje pastraipoje, kuri sugeba planuoti ir prižiūrėti vidaus ar lauko vietos belaidžio ryšio prieigos taškų įrengimą viešosiose erdvėse ir bent trejus metus užtikrinti jų veiklos sąnau...
	2) jie grindžiami didelės spartos plačiajuosčiu ryšiu, galinčiu užtikrinti naudotojams kokybišką internetą, kuris:
	a) yra nemokamas ir teikiamas nediskriminacinėmis sąlygomis, lengvai prieinamas, saugus, teikiamas naudojant naujausią ir pažangiausią įrangą ir galintis užtikrinti didelės spartos ryšio teikimą jo naudotojams; ir
	b) palengvina prieigą prie novatoriškų skaitmeninių paslaugų, kaip antai kurios teikiamos naudojant skaitmeninių paslaugų infrastruktūras;

	3) juos vykdant naudojama bendra vaizdinė atpažinimo priemonė, kurią turi pateikti Komisija, ir nuoroda į susijusias internetines priemones;
	4) juos vykdant tranzitinio tinklo lygmeniu laikomasi technologijų neutralumo principo, veiksmingai naudojamos viešosios lėšos, o projektai pritaikomi geriausiems technologiniams pasiūlymams;
	5) jais įsipareigojama suteikti būtiną įrangą ir (arba) būtinas įrengimo paslaugas pagal taikomus teisės aktus siekiant užtikrinti, kad projektais nebūtų iškraipoma konkurencija.
	Veiksmai, kurie dubliuojasi su esamais panašiomis savybėmis, įskaitant kokybę, pasižyminčiais tos pačios viešosios sferos privačiaisiais arba viešaisiais pasiūlymais, neatitinka finansavimo reikalavimų. Tokio dubliavimosi galima išvengti užtikrinant, ...
	Turimas biudžetas šiame skirsnyje nustatytas sąlygas atitinkantiems gautiems veiksmams paskirstomas valstybėms narėms išlaikant geografinę pusiausvyrą, atsižvelgiant į gautų pasiūlymų skaičių, ir vadovaujantis eiliškumo principu. Pagal kiekvieną kviet...
	Pagal šį skirsnį finansuojami veiksmai vykdomi bent trejus metus ir juos atidžiai prižiūri Komisija. Pasibaigus vykdymo laikotarpiui Komisijos vykdoma projekto priežiūra turėtų būti tęsiama, kad būtų galima pateikti tų veiksmų veiksmingumo ir galimo p...
	________________
	* 2016 m. spalio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/2102 dėl viešojo sektoriaus institucijų interneto svetainių ir mobiliųjų programų prieinamumo (OL L 327, 2016 12 2, p. 1).“.
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